
PARASHÁH - PORCIÓN DE LA SEMANA


 #43/ JUQAT - “PROMESA DE ”


Números 19:1 - 22:1


Día 3.  Números 19:3-10


El propósito de estos estudios es ayudarnos a entender el texto de la Escritura 
acercándonos lo más posible a lo que el autor Divino nos quiso comunicar. Esta 
comunicación fue hecha por medio del autor humano, su idioma, su lenguaje, el 
cual es el hebreo con todos sus modismos y figuras del lenguaje. Conocer esto nos 
acerca mucho más al sentido original de la revelación de Dios para nosotros.


Continuamos con el estudio de la porción JUQAT.

Números 19 Biblia Textual (BTX)

3.Y se la daréis al sacerdote Eleazar, quien la hará sacar fuera del 

campamento, y uno la degollará ante su presencia.

4.Luego el sacerdote Eleazar tomará de su sangre con su dedo, y con 
esa sangre salpicará siete veces hacia la parte delantera del 
Tabernáculo de Reunión.

❖ “Siete veces” en el pensamiento hebreo del primer Siglo se refiere a las 

cosas de este mundo, a lo temporal. 
❖ Cuantas veces perdonare a mi hermano que pecare contra mí? Hasta 

setenta veces siete. Esta pregunta expresa la lógica humana basada 
en lo temporal, lo de este mundo.

❖ Esta hablando de perfección.
❖ Esta expresando “No hay limites para el bien hacer”.

5.Después uno quemará la ternera ante sus ojos. Se quemará el 
cuero, la carne, la sangre y el estiércol,


6.y el sacerdote tomará un palo de cedro, un hisopo y escarlata, y 
los echará en medio de la hoguera de la ternera.

❖ Una madera.
❖ Un hisopo, que es orégano.
❖ Y escarlata, proveniente del gusano “sháni toláat “, con el cual teñían 

las ropas.
❖ EL Madero (cedro), la túnica (escarlata), la corona representada 

por el orégano. Símbolos de Mashiaj en el madero. 
❖ Todo esto se quemaba hasta convertirse en ceniza.
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7.El sacerdote lavará sus vestiduras con agua, bañará su cuerpo en 
agua y después entrará en el campamento, pero el sacerdote será 
impuro hasta la tarde.

❖ Impuro.
❖ Ya hemos aprendido, se llama Tamé’, lo cual implica estar 

inhabilitado espiritualmente.
8.Asimismo el que la quemó lavará sus vestiduras con agua, bañará 
en agua su cuerpo, y será impuro hasta la tarde.


9.Luego, un hombre limpio recogerá las cenizas de la ternera y las 
pondrá fuera del campamento, en un lugar limpio. Y la asamblea de 
los hijos de Israel las guardará para el agua para la impureza. Es 
ofrenda por el pecado.

❖ Un hombre limpio.
❖ La palabra hebrea es Tahor, significa habilitado, compatible 

espiritualmente.

❖ Pondrá las cenizas fuera del campamento en un lugar limpio.
❖ La asamblea de los hijos de Israel las guardará.

o Esta expresión esta mal traducida, al menos requiere una nota 
explicativa para poder tener el “entendimiento” correcto del 
asunto.


o El texto original hebreo es: מִשְׁמרֶֶת [mišméret] guardia,

vigilancia, servicio, obligación, práctica, depósito.


o Habíamos entendido en una parashat anterior, que se refiere en 
primer lugar a la vigilancia a la entrada del santuario por el 
QEDEM, por el oriente. En donde se ubicaba la tienda de Moisés 
y Aharon, quienes precisamente ejercían la función de la 
vigilancia del Lugar Santísimo.


o Ahora, a partir del JUQÁH del sacrificio de la vaca alazana, 
SIMBOLO DE MASHÍAJ, estas cenizas se ubicaban fuera del 
campamento, como un factor de  vigilancia del mismo.


o Fuera del perímetro del campamento de Israel, y será por

Mishméret – por vigilancia – para los hijos de Israel.


o Algo que va a preservar, a tener a su cuidado al campamento de 
Israel.


o “La ceniza” de la vaca VIGILA el campamento.

o Cuando haya una persona inhabilitada – esto es tamé’- que 

“esta fuera del campamento”, no va a poder entrar a menos que 
pase por esta Mishméret.
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o Esta persona que necesita “entrar” al campamento necesita el

mishméret – la vigilancia – para “volver a entrar”.


o Esta ceniza va a ser mishméret para poder volver a entrar. 
Tenia que pasar “por las cenizas”


o La traducción que expresa que los hijos de Israel iban a 
guardar las cenizas, no expresa nada, el profundo sentido de 
esta juqáh, no permite entender el propósito. 


❖ El texto continúa diciendo: las guardará para el agua para la 
impureza.

o Aguas de la impureza.

o Recordemos: Impureza, cuando alguien queda inhabilitad, 

incompatible con la santidad del Santuario.

o “La sangre rociada que habla mejor que la de Abel”. Hebreos 

12.24

o “El agua para la impureza”. Mey nidah, dice el texto hebreo. 

Agua de nidah, destinada para eliminar la “inhabilidad causada 
por la nidah, esto es la inhabilidad producto del periodo 
menstrual, la mujer quedaba inhabilitada por el flujo de sangre.


o Agua destinada a eliminar la “inhabilidad producida por la 
nidah”


o Esta agua era mezclada con las cenizas de la vaca roja.

o Esto es, significativo; TODA LA CENIZA DE LA VACA ROJA, 

expresaba un SACRIFICIO POR LOS PECADOS.

▪ Debía estar allí permanentemente.

▪ Renovada de año en año.

▪ Como “Sacrificio por el pecado”


10. Y el que haya recogido las cenizas de la ternera lavará sus 
vestidos y quedará impuro hasta el atardecer. Esto será por 
estatuto perpetuo a los hijos de Israel y al extranjero que 
peregrina entre ellos.

❖ Será por estatuto, esto es JUQAH. Ya entendemos que se refiere a una

ley “invariable”, que no se puede dejar de cumplir.

❖ Estatuto perpetuo. Juqat ‘olam. Estatuto de tiempo escondido, que no 

se podía “saltar” ni “omitir”.
❖ A los hijos de Israel.
❖ Y al extranjero que peregrina entre ellos.

o Esto es, al gentil.

o Recordemos que en el perímetro externo de las doce tribus 
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habitaban los gentiles, prosélitos que deseaban entrar al 
campamento.


❖ Maravilloso,  esta  ceniza  de  esta  vaca  expresaba  una  cobertura
universal, porque es un tipo, una figura de Mashíaj. HaleluYah.

“Gracias Cordero de Dios, Sacrificio Perfecto para nosotros”


Usado con permiso de Eric de Jesús Rodríguez Mendoza.
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